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DE MØRKE MAKTERS BØKER

Opprinnelsen til alt det merkelige og skremmende som en ung pike fra det norske Vestlandet måtte gjennomgå på slutten av 1600-tallet og begynnelsen av 1700-tallet, Iå skjult i tre bøker av ondskap, velkjente fra Islands mørkeste historie.

De stammet fra den tiden da den onde biskop Gottskálk hersket over Latinskolen ved Hólar på det nordlige Island, fra år 1498 til 1520. Der hadde han tatt opp igjen de eldgamle, forbudte svartgaldrene, og Gottskálk den onde kjente ogsd mye trolldom fra den beryktede Svarte Skole ved Sorbonne.

Så farlig var Latinskolen ved Hólar på den tiden at fangarmer av ondskap strakte seg ut over både tid og rom; så begjærlig hungret forvillede sjeler etter å få eie de tre bøkene om svartekunst at ingen som hadde hørt om dem forble upåvirket.

Ja, helt inn i vdr tid spredte de sin redsel og gru.


1

LYSET VAR VEL det første som vekket Tiril.

Men så kom alle inntrykkene på én gang. Nero som gjødde et eller annet sted. Fuktighet og kulde under henne. Bølgeskvulp mot båtsiden.

Og en stemme hun aldri hadde hørt maken til. Som en brølende tåkelur, med eder så grove at hun utstøtte et hikst og ble lys våken.

– Gi faen i å jage måkene mine, jævla bikkje, ellers skal jeg gjelde deg så det ikke er en eneste tispe som vil lette på rompa for deg mer!

Tiril satte seg stivt opp. Satt i vann som lekte rundt henne i den smale robåten. Hun måtte knipe øynene sammen mot lyset, det sterke, blanke morgenlyset, med solen som en hvit skive bak disen over horisonten.

Det vennlige havet var speilblankt. Bare inne ved stranden duvet bølgene langsomt og makelig inn over steinene.

Stemmen som kunne oppvekke døde, var der igjen: – Næmmen, herre jøsses, hva har vi her, da? Hold kjeft, din kjøter! En kommer jo ikke til orde her!

Ingen fare for at Nero skulle klare å overdøve den dommedagsbasunen!

– Hva er dette for ei lita jålefrøken, som strander her på den gudsforlatte øya mi?

Ut av det skjærende intense lyset kom en skikkelse til syne for Tirils solblinde øyne. Det var en kvinne som hadde stoppet ved båten. Men for en kvinne: Hun vraltet som en gås med slagside, hun var svær som en låvedør, kledd i mannebukser og ellers full fiskerutrustning. Fiske-eimen sto ram rundt henne. Fargen på ansiktet og hendene var mørk blårød av vær og vind, og håret kruset seg brunlig og vilt under sydvesten.

De små, skarpe øynene betraktet Tiril. Bryskt, avstandstagende, men ikke udelt uvennlig.

– Hva i huleste gjør De her? Har De rodd Dem vill, kanskje?

– Det … det vet jeg ikke, stammet Tiril og kløv ut av båten. Den hadde havnet mellom et par steiner på en ugjestfri strand. – Nei, egentlig ikke, ettersom jeg ikke hadde noe mål. Er dette Askøy?

– Nei, jenta mi, da har De siktet feil. Dette er min egen lille øy ute i havgapet. Jeg hørte hunden og måtte selvfølgelig hit og se. Kunne ikke begripe hva en hund gjorde her. Det var sannelig heldig at De landet her, ellers hadde det båret rake veien ut til helvete. Havet, mener jeg.

– Huff da, sa Tiril forskrekket. – Ja, det var så tåkete og mørkt, og jeg rodde hele natten. Kjenner det i hendene, forresten.

– Herre jøsses, De er jo flådd! Ikke vant til å være på sjøen, skjønner jeg. De får bli med meg hjem, De er jo både våt og forfrossen. Ikke bra å sitte med baken i båtvann på den måten. Det er en fin hund De har, men den bruker seg så forbasket på måkene!

– Han tror han er flink. At han rydder hagen min for troster, smilte Tiril litt hjelpeløst.

Hun ropte på Nero, som nå hadde stanset. Han trodde han hadde funnet noe virkelig skummelt i vannkanten, og gjorde hissige utfall mot de lumske bølgene.

– Jo, Nero er en fin hund, sa hun varmt. – Han er den eneste jeg har her i verden.

– Jaså? Skarpe øyne så på Tiril under buskete bryn, men det kom ikke noe svar. – Det der får vi snakke om senere, mumlet den storvokste kvinnen.

Hun løftet båten til Tiril og trakk den langt opp på stranden med ett eneste rykk, som om den var lett som en fjær. Så gikk hun foran Tiril med ruggende gange og kavende armbevegelser.

I le bak klippene lå et lite hus liksom krøpet sammen.

– Ja, noen bekvemmeligheter kan De ikke vente Dem, tordnet kvinnens stemme. – De er vel vant til finere stas.

– Både og, småsmilte Tiril. – Den siste tiden har jeg faktisk bodd i akkurat et slikt hus som dette – og har trives storartet.

– Herre jøsses! Men De er da bedremanns barn?

– Det uttrykket kan jeg ikke fordra. Vennene mine er ofte fra enklere samfunnslag. Det er hjertets adel som teller.

– Hm, sa kvinnen flertydig. Så brølte hun ut: – Ligg unna tørrfisken min, jævla måker!

Nero tok dette som et signal til å «passe huset» slik som han hadde lært av Tiril, og han fór etter de skrikende måkene. De trakk seg tilbake i tumultaktig uorden.

Kvinnen betraktet den store, svarte hunden med en blidere mine.

De var nesten nede ved huset nå. Det så gammelt og skrøpelig ut, støttet opp med vrakgods både her og der.

– Var De ute på søndagstur i går kveld?

– Nei, svarte Tiril. – Jeg flyktet fra mennesker som ville meg vondt.

– Jaså? Ja, hit kommer det ingen, så her er De trygg.

– Det er deilig å vite. Jeg heter Tiril, forresten, jeg er bare seksten år. Så si du til meg, finere er jeg ikke.

– Nåå, det avgjør jeg vel selv. De klærne der er neimen ikke hverdagskost her på skjæret! Ja, jeg heter Ester, og mamsellen kan si du til meg også. Jeg er ikke vant til fornem tiltale.

– Takk! Bor du her alene? På hele øya?

Ester lo. Hun lød som en skjære. – Hele den store øya, ja.

Hun snudde seg mot Tiril. – Du kunne vel ikke bli et par dager? Og hjelpe meg med fisket. Det er så kjelkete å greie med årer eller seil og fiskeredskap alene.

– Det ville passe meg utmerket, så det sier jeg tusen takk til. Jeg er nødt til å gjemme meg bort litt.

– Du også, mumlet Ester. Tiril var ikke sikker på at hun hadde hørt riktig.

Ester fikk det travelt. – Jeg må rydde opp.

– Nei, det spiller ing …

– Jo. Jeg vil.

Forbausende fort løp denne kluntete kvinnen av ubestemmelig alder ned og inn. Tiril saktnet med vilje farten. Hun forsto Esters stolthet. Å slippe å vise frem et rotete hus. Hun forsto også at det kunne være lett å la alt flyte inne når man bodde så isolert. Det kom jo ikke noen og snoket.

– Nå er det klart, brølte det fra døren.

Tiril gikk inn, og lurte på hvordan det egentlig hadde sett ut før det var blitt klart. For en verre røre hadde hun aldri sett. Den gjennomtrengende lukten var bare en bagatell. Hva var det Ester måtte rydde unna? Antagelig godt brukt undertøy.

Skjønt – brukte denne kvinnen noe så fint som undertøy? Tiril tvilte på det.

– Blir det ikke ensomt her?

– Neida. Jeg trives slik.

– Men hvordan klarer du å overleve? Melk, for eksempel, du har jo ikke husdyr.

– Nei, måkene melker så dårlig, skogret Ester så det sang i trommehinnene på Tiril. – Nei, jeg fisker. Og får melk for det hos naboen. Han har gård. Og jeg spiser sjøfuglegg, når det er den tiden.

– Men brød? Har du noen kornåker?

– Nei, du, det hjelper nok ikke med gudsord hvis en sår på steingrunn, og den vesle flekken med strandtistler ville ikke rekke til mer enn et enkelt brød, så det bryr jeg meg ikke med. Jeg får av naboen. Sett deg her, jeg skal tenne på i peisen. Vi må få deg tørr, ellers får du bare katarrer på ubekvemme steder. Det svir så forbasket hvis en får mannfolkbesøk i sengehalmen. Noen klær å skifte med har jeg ikke til deg nå, men du tørker sikkert fort i varmen.

– Takk, det er fint. Naboen …? Bor han …?

– På Sotra. Du har rodd langt forbi Askøy i natt. Vinglet mellom og utenom alle øyene.

– Syntes nok det ble litt drøyt i lengden. Men jeg så jo ikke noe. Fint at du har en sånn god nabo!

– Jada. Han gir meg alt jeg trenger.

Ester sa dette med en frydefull humring som brakte Tiril ut av fatning et øyeblikk.

Nero var kommet inn og hadde allerede snust opp et musehull, som han sto og fnyste støv i.

– Ja, det er fint, gutten min, roste Ester. – Ta kål på de snylterne! Jeg fikk dem inn på øya med en last, og faen som de yngler!

Hun fikk noe mistenksomt i blikket. – Han er vel ikke spionhund? Du er ikke sendt hit av noen?

– Sendt hit? Jeg? Av hvem da?

– Nei, glem det, du ser renhårig ut. Visste ikke at finklassen kunne være så likefremme. Du er god nok, jenta mi, men nå vil jeg høre historien din, for det er mange underlige ting du antyder.

– Ja, det er en underlig historie, smilte Tiril vemodig, mens Ester satte en gryte over ilden. I gryten var restene av en grøt som neppe var dagens. Ikke gårsdagens eller fra dagen før den heller. Tiril valgte å lukke øynene for dette faktum.

– Jeg ser at det er vondt å fortelle, sa Ester barskt. – Men du er så uvanlig på alle måter, så jeg blir nysgjerrig.

– Du har rett til å vite hvem du har tatt inn i huset, nikket Tiril. – Du bør vite at det følger ulykke med meg. Hvis noen finner ut hvor jeg er, altså. Selv er jeg godt beskyttet, og jeg kan beskytte huset ditt også, hvis du vil.

Ester rynket øyenbrynene. Nysgjerrigheten lyste ut av de små, vannblå øynene. Med en håndbevegelse viste hun piken plass helt inntil ildstedet.

Tiril fant frem de to beskyttelsestegnene til Móri. – Dette er mitt eget. Men det store kan vi henge over døren. Så kommer ingen fiende inn.

– Det kunne jeg trenge, sa Ester kjapt. Så snudde hun seg brått mot Tiril. – Hekseri! Du er ikke heks, vel? Er det derfor du har flyktet?

Piken lo. – Nei, jeg er ikke noen heks. Jeg har fått disse her. Av min beste venn. Men nå har han forlatt landet. For bestandig.

– Du blir mer og mer merkelig. Hvem var han?

– Han var heksemester. Han måtte tilbake til Island for å finne noe. Hvis han finner det, blir han verdens sterkeste heksemester.

– Jøsses! Hva er det for noe som er så spesielt at han kan bli det? Og åssen finner han denne tingen?

Tiril sa nokså ynkelig: – Ved å gjenoppvekke en ond biskop som har vært død i to hundre år. Ja, jeg vet at det lyder vilt, men hvis du hadde møtt Móri, hadde du trodd på det han sa. Du, jeg begynner å bli stekt på den ene siden, kan jeg snu meg rundt?

– Syntes nok det luktet røkt skinke, gapskrattet Ester. – Nei, jeg bare spøker. Her, still deg med baken mot bålet, det pleier jeg å gjøre.

– Det tror jeg alle kvinner gjør, smilte Tiril. – Å, det var deilig!

– Kan jeg bare få smelle opp denne greia over døra først, så får jeg høre mer. Dette var spennende, en avveksling fra å rense fisk og spise og pisse og sove.

Hun gikk ut og klarte å få festet Arons Skjold over den lave døren. At tegnet het dette, syntes hun var uhyre komisk. Ekkoet av latteren hennes rullet mellom klippene. Så kom hun inn igjen.

– Sånn, ja, nå frykter vi verken faen eller troll eller … Å, drit i det! Åssen ser han ut, heksemesteren din?

Tiril fikk noe drømmende og vemodig i blikket. – Móri ligner en skremmende vakker dødsengel. Du skulle sett ham! Han er så vakker at det gjør vondt i en. Men så … så umulig å komme nær. Jeg kunne ikke tenke meg å gifte meg eller noe sånt med ham. Det går ikke. Han er farlig, skjønner du, Ester. I øynene hans har jeg sett … verdener som er skjult for oss mennesker. Jeg har sett inn i de kalde skyggers land. Det finnes en slik ensomhet og sorg og … nei, ikke ondskap, farlighet, i de øynene. Han kjenner så mange hemmeligheter. Jeg har selv sett ham stemme blod. Og det var visst hans minste kunst. Jeg tør ikke tenke på resten. Når han snakker om denne gamle biskopen, ser han uhyggelig ut!

Hun falt i tanker, men sanset seg igjen. – Men jeg skulle gjengi Den Sørgelige Beretningen Om Mitt Liv, småsmilte hun. – Men for å være ærlig, er den nokså bedrøvelig. Jeg lover å ikke bli langtrukken.

– Ta den tiden du trenger! Nå er maten ferdig, men jeg har jo bare én sleiv. Kan du spise rett fra gryten eller …?

Tiril svelget tappert og spiste rett fra gryten.

– Vel, sa Ester. – La meg nå høre!

Av en eller annen merkelig grunn var grøten faktisk god – eller kanskje var det bare sulten som bestemte smaken. Tiril takket varmt for maten og sa at alt føltes mye bedre nå, etter nattens sorg og ensomhet ute på det ukjente vannet og til denne varme omsorgen. Ester fnyste.

– Det begynte egentlig for et par år siden, sa Tiril og grøsset, ille til mote. – Da min fantastiske søster Carla tok livet av seg …

– Kors i jøsse navn, mumlet Ester.

Tiril fortalte med lys i øynene om Carla, den vakre lille lysengelen, og om pikenes barndom.

Ester så uforstående på henne. – Du lyder jo ikke det minste misunnelig på søsteren din, som tydeligvis hadde fått alt i vuggegave. Alveaktig skjønnhet og alt det der …

– Den tanken har aldri falt meg inn, svarte Tiril alvorlig. – Jeg forgudet Carla. Men det var det dessverre flere som gjorde.

Hakkende redegjorde hun for søsterens selvmord, nettopp som Carla hadde fått lov til å gifte seg med den sympatiske Erling Müller, en rik hansa-etterkommer. Og for det som siden kom frem, bakgrunnen for selvmordet. Farens misbruk av den vakre datteren, som egentlig ikke var hans datter i det hele tatt. Men det fortiet han og gjorde det hele enda verre for den stakkars piken. Om fosterfarens overgrep på Tiril noen måneder senere. Flukten hjemmefra. Móris og senere Erlings hjelp. Huset i Laksevåg.

– Nå har du pratet høl i hue på meg om denne Móri, sa Ester tørt. – Men Erling har du ikke nevnt før nå. Enda lyder han jo som et prakteksemplar. Ung, stilig, klok, rik, snill, hjelpsom …

– Ja, svarte Tiril like tørt. – Men når du hører den karakteristikken … Savner du ikke et ord der?

– Hvilket da?

– Kjedelig. Nei, nå var jeg urettferdig. Erling er både sympatisk og tiltrekkende. Men sammenlignet med Móri blir han en skygge. Og han var Carlas venn. Móri er bare min. Var, mener jeg, nå får jeg jo aldri se ham mer.

Det kom en liten skjelving i stemmen hennes, og hun fortsatte fort: – Men nå kommer jeg til neste fase i beretningen.

Tiril fortalte om de to mystiske mennene som hadde forsøkt å drepe henne, og som siden tok livet av hennes fosterforeldre. Om hvordan både presteskapet og myndighetene i skikkelse av fogden prøvde å finne Móri, så han måtte forlate landet. Og så fortalte hun om sin egen ukjente herkomst, hvordan de hadde funnet ut at Tirils virkelige mor hadde betalt konsul Dahl opp gjennom årene for henne. Om ågerkarlen som kjente til historien, og om hvordan konsul Dahl tydeligvis hadde forsøkt å presse penger av Tirils mor og derfor var blitt drept.

– Skjønt det siste er jo bare en gjetning, avsluttet hun med skjelvende hake. – Og nå, i går kveld, var det nære på at disse to mennene hadde fått tak i meg. Men i tåken fikk jeg fatt i robåten og rodde ut. Hit.

Ester så ettertenksomt på henne. – Jammen tror jeg ikke du har hatt nytte av denne amuletten du fikk av din venn Móri. Så du strandet her. Men det er en jævlig røverhistorie du kommer med!

– Ja, lo Tiril ynkelig. – Og det verste er at den er sann! Ester reiste seg. – Faktum er at jeg tror deg, jenta mi! Men … Ester så seg rundt. – Jeg vet ikke riktig hvor du skal sove.

Tiril var enig med henne der. Det var bare Esters seng i rommet, og den var så fillete og skitten at ikke engang Nero ville ha overnattet i den. Huset hadde tydeligvis et lite rom til, men døren dit var lukket, og Ester gjorde ikke mine til å foreslå en soveplass der inne.

– Jeg kan ligge på gulvet, sa Tiril uten større entusiasme. Jordgulvet var neppe blitt feid på de siste fem årene.

– Nei, jeg vet det! Du kan ligge i fiskerbua! Nede i vika. Der kan vi re opp en sengeplass, og du skal da få ligge mykt nok.

De gikk ned til stranden med det samme. På denne siden av øya var den omkranset av klippene og lå svært trygt og rolig til. Det lå en fiskebåt der, med opprullede, rødbrune seil, og den vesle bua virket betydelig nyere enn huset.

Og visst skulle Tiril få ligge mykt! Ester kom slepende med en praktfull dyne i fineste brokade. Den hadde vært litt vannskadet en gang, men var ellers nesten ubrukt.

Ester sa ingen ting om hvor den kom fra, og Tiril spurte ikke.
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